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Kalastajien ja kesanviettajien Suvisaaristo

Millaista on ollut eldma Espoon saaristossa? Mita voimme tulkita vanhoista
valokuvista ja lahetista? Tasta tehtavapaketista voit lukea, millaista on ollut elama
1900-luvun alkupuolen Suvisaaristossa. Kysymysten avulla opit tulkitsemaan
vanhoja lahteita ja kuvia, seka pohtimaan niiden luetettavuutta tiedonlahteina.

Tehtavapaketti on lisensoitu CC BY-ND 4.0 -lisenssilla ja sen on koonnut KAMU
Espoon kaupunginmuseo, yhteistydssa Vivi Brantberg ja Madeleine Simon-Bellamy.
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Elamaa Espoon saaristossa 1900-luvun alkupuolella

Saariston kalastajatilat

1800-1900-luvun taitteessa 70% suomalaisista sai elantonsa alkutuotannosta ja
yhdeksan kymmenesta asui maaseudulla. Kaupungistuminen oli kuitenkin jo
alkanut ja Suomeen alkoi muodostua moderneja kivikaupunkeja. Varakkaampi vaki
asui kaupunkien keskustoissa, Helsingissa esimerkiksi Kruunuhaassa ja Kampissa,
kun taas Toolo oli keskiluokkaisempaa aluetta. Yhteiskuntaluokaltaan yha suurempi
osa oli maattomia tyolaisia. He tyodskentelivat tehtaassa kaupungissa tai vuokrasivat

maaseudun tilalliselta torpan.

Espoon saaristoon alettiin perustaa kalastajatorppia 1750-luvulla, ja
vuonna 1865 Espoon saaristossa asui jo 32 kalastajaa perheineen. Vuodesta 1925
alkaen torpparit saattoivat lunastaa kalastajatilansa omakseen. Saaristossa elettiin
pitkalti omavaraistaloudessa. Kalastus oli saaristolaisten paaelinkeino. Ulkosaarissa
oli pulaa hyvamultaisesta viljelysmaasta, joten kalanpyynti tarjosi varmimmin
ymparivuotisen elannon. Monella saaristolaisperheella oli oma lehma, joka takasi
maidon. Osa kasvatti kesadisin porsaita, joista saatiin lihaa. Myos lampaita ja kanoja

pidettiin.

Arki kalastajatiloilla tarkoitti raskasta tyota karuissa olosuhteissa ja
rytmittyi vuodenaikojen mukaan. Kevaalla jaiden lahtiessa veteen laskettiin suuret
silakkarysat ja silakan kutuajan jalkeen siirryttiin pyytamaan verkoilla myos
suomukalaa. Silakka myytiin usein tuoreena, joten paivan kalansaaliin kanssa oli
ehdittava Helsinkiin Kauppatorille aamuseitsemaksi. Monet kalastajat palkkasivat
avukseen kalarengin. Vuoden ainoa tauko kalastuksesta oli maaliskuussa kelirikon
aikaan, ja talldéin vapautunutta aikaa hyddynnettiin pyydysten korjaamiseen.
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Kevaisin saaristolaiset joutuivat varautumaan kelirikkoaikaan. Talla
tarkoitetaan ajanjaksoa, jolloin sulava jaa on lilan ohutta kantaakseen ihmisia ja
kulkuneuvoja, mutta lilan kovaa veneella kuljettavaksi. Yhteydet mantereelle voivat
talloin olla kokonaan poikki. Ennen kelirikkoa saaristolaiset ostivat varastoon viljaa
ja muuta tarvittavaa. Laajamittainen viljely ei kuulunut saaristolaisten tapoihin.

Useimmiten viljeltiin [dhinna perunaa omiin tarpeisiin.

Kieltolain aika

Sisallissodan jalkeen Suomessa alettiin kiinnittda enemman huomiota yhteiskunnan
sosiaalisiin ongelmiin. Vallanpitajat ymmarsivat, etta sosiaaliset olot olivat osaltaan
vaikuttaneet sodan syttymiseen. Olojen parantamiseksi alettiin saataa erilaisia
lakeja. Yksi naista oli alkoholin kieltolaki, joka astui voimaan 1.6.1919. Laki kielsi
alkoholin valmistuksen, kuljetuksen, myynnin ja varastoinnin. Laakinnallisiin,
teknisiin ja tieteellisiin tarkoituksiin tarvittavan alkoholikaupan hoitoon perustettiin

valtion omistama Valtion Alkoholiliike.

Kieltolaki lisasi salakuljetusta. Ennen lakiakin oli salakuljetettu muun
muassa kahvia, tupakkaa, pelikortteja, aanilevyja - kaikkea mita voitiin pitaa
paheellisena. Kun Suomen etelanpuoleiset naapurimaat alkoivat toipua
ensimmaisesta maailmansodasta, alkoi alkoholin tuotanto niissa lisdantya ja
alkoholin salakuljetus kiihtyi entisestaan. Merirajan valvonnan tehostamiseksi
perustettiin merivartiolaitoguonna 1930. Virkavallan ja salakuljettajien valiset
takaa-ajot aityivat valilla vakivaltaisiksi, silla osa salakuljettajista oli aseistautuneita.
Virkavallan takavarikoimat alkoholimaarat olivat suuria: vuonna 1920 takavarikoitiin

110 000 litraa pirtua, 1923 yli 500 000 litraa, vuonna 1928 980 00 litraa ja vuonna
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1930 yli miljoona litraa. Luvut eivat kerro koko totuutta, silla on mahdoton tietaa,

paljonko pirtua jai takavarikoimatta.

Tutkimusten mukaan kieltolaki ei vaikuttanut juurikaan alkoholin
kulutukseen. Syyna on pidetty muun muassa tehotonta tullilaitosta, pienta
valvontahenkilokuntaa seka kehnoa kalustoa. Kieltolaista suoritettiin
kansanaanestys joulukuussa 1931 ja vain 28 % kannatti sen jatkamista. Salakuljetus
kuitenkin jatkui lain purkamisen jalkeenkin kovien alkoholiverojen vuoksi.

Esimerkiksi vuonna 1933 takavarikoitiin 650 000 litraa viinaa.

Huvilaelamaa saaristossa

Lahestyttaessa 1800-luvun loppua osaksi Espoon saariston kalastajayhteisoa alkoi
kesaisin ilmestya uudenlaista vakea, nimittain huvila-asukkaita ja turisteja.
Yksinkertaisistakin kalastajatorpista tuli helsinkilaisten keskuudessa haluttuja
vapaa-ajan asuntoja. Kun kalastajat saattoivat vuodesta 1825 alkaen lunastaa
torppansa omaksi, alkoivat monet, ehka osittain myos salakuljetuksesta saaduilla

tuloilla, rakennuttaa tonteilleen tilavia huviloita vuokrattaviksi helsinkilaisille.

Kaupunkien kasvun ja teollistumisen myota luonnonlaheisyytta alettiin
romantisoida ja varakkaat kaupunkilaiset hakeutuivat kesanviettoon saaristoon.
Perustettiin yhdistyksia metsastyksesta, purjehduksesta ja muusta
ulkoilmaelamasta kiinnostuneille. Espoon saaristosta tuli tunnettu ja suosittu
kesanviettopaikka. Myos Venajan keisari Aleksanteri Ill vieraili perheineen Villa
Fridhem -huvilalla Soukassa vuonna 1889. Huvilaelama Espoon saaristossa vilkastui
entisestdaan 1910-luvulla, kun kolme kalastajatilaa, Stor-Svind, Lill-Svind ja Mois6
yhdistettiin yhdeksi Sommardarna-nimiseksi tilaksi, josta AB Sommaroarna -

osakeyhtio alkoi palstoittaa ja myyda huvilatontteja helsinkilaiselle porvaristolle.
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Yhtio myos rakensi teita ja siltoja, organisoi posti- ja laivayhteyksia ja veti

puhelinlinjoja Suvisaaristoon.

Monet saariston huvilat olivat jugendtyylisia. Huviloihin kuului usein
talousrakennuksia, suuri puutarha seka ranta laitureineen ja uimakoppeineen.
Kesaasukkaat viettivat aikaansa harrastaen ja oleskellen puutarhoissa ja rannoilla.
Huviloilla nautittiin luonnosta ja seuraelamasta, mutta eldydyttiin myods maaseudun
arkeen ja pyrittiin omavaraistalouteen. Puutarhoissa kasvatetut vihannekset,
juurekset, hedelmat ja marjat sailottiin omaan maakellariin. Vield 1900-luvun

alkuvuosikymmenina kesaasunnoilla pidettiin myos kotielaimia.
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Tehtavat:

1. Miten saaristolaiset nayttaisivat eroavan kaupunkilaisista? Jaottele valokuvat
kahteen osaan sen mukaan, ovatko niissa esiintyvat henkilot saaristolaisia vai
kaupunkilaisia. Tuntuuko sinusta helpolta vai vaikealta erottaa elamantavat
ja yhteiskuntaluokat toisistaan?

2. Osa valokuvista esittaa espoolaista Arvid Nyholmia ja osa helsinkilaista Karl
Lindahlia. Millaista Arvid Nyholmin elama ja arki on mielestasi ollut saamiesi
lahteiden perusteella? Enta Karl Lindahlin elama? Mita he ovat tehneet
tyokseen? Mika toi heidat Espoon saaristoon?

3. Pohdi valokuvien perusteella, miten Nyholmin ja Lindahlin elamantavat ovat
eronneet? Enta mita yhteista heilla on ollut? Pohdi myds, millaisissa
tilanteissa heidan tiensa ovat voineet kohdata?

4. Miten Nyholmin ja Lindahlin elamassa nakyy aikakausi, jolloin he elivat? Mita
merkittavia historiallisia tapahtumia aikavalille sijoittuu ja miten ne nakyvat
aineistossa? Pohdi, miten tapahtumat ovat voineet vaikuttaa heidan
elamaansa. Kayta apuna annettuja lahteitd; seka valokuvia etta asiakirjoja.

5. Lue alla olevat tekstit Karl Lindahlin ja Arvid Nyholmin elamasta ja pohdi
luettuasi seuraavia asioita:

Muuttuiko valokuvien ja asiakirjojen perusteella saamasi kasitys miesten
elamantavasta, varallisuudesta tai muista seikoista luettuasi kuvaukset Karl
Lindahlista ja Arvid Nyholmista?

Kuinka hyvana pidat aiempaa tulkintaasi? Tulkintoja voi olla monia, mutta
mika tekee tulkinnasta hyvan?

Miten historiallinen tieto muodostuu? Mita haasteita siina on? Jaiko mieleesi
joku kysymys, johon olemassa olevat lahteet eivat vastanneet? Millainen

[ahde siihen voisi vastata?
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Elamantarinat: Karl Lindahl ja Arvid Nyholm

Arkkitehti Karl Lindahl

Arkkitehti Karl Hakan Einar Lindahl syntyi 10.3.1874 J6nkopingissa Ruotsissa.
Opintonsa Karl Lindahl suoritti Suomessa. Han ei mennyt koskaan naimisiin tai
saanut perillisia. Lindahlilla oli oma arkkitehtitoimisto Pohjoisella Makasiinikadulla
Helsingissa ja hanen uransa oli menestykas. Han oli mukana perustamassa
Kulosaaren huvilakaupunkia ja suunnitteli useita huviloita Kauniaisiin seka
Suvisaaristoon. Lindahl oli myds mukana perustamassa AB Sommaroarna -
osakeyhtiota. Ostettuaan tontin Bergosta han suunnitteli ja rakennutti
Suvisaaristoon omankin huvilansa Stakeuddin, jonka oli tarkoitus toimia komeana

esimerkkihuvilana AB Sommaroarna -yhtion huvilatonttien markkinoimiseksi.

Suuri hirsihuvila Villa Stakeudd eli "Staket” rakennettiin Bergdn saaren
kallioiselle niemenkarjelle. Piirustukset tehtiin vuonna 1910 ja huvila valmistui kaksi
vuotta myohemmin. Villa Stakeudd on kaksikerroksinen ja taitekattoinen, tyyliltaan
Lindahlille ominaista kuivahkoa jugendia. Arkkitehti Valter Jung, joka myds omisti
huvilan lahistolla, suunnitteli Villa Stakeuddiin kauniit jugend-huonekalut. Huvilaa
on kuvailtu rakennustaiteellisesti erittain korkeatasoiseksi, ja siina oli alusta asti
keskuslammitys, vesijohto seka sisasauna. Ennen huvilaa paikalla on ilmeisesti
sijainnut kalastajatorppa, jonka jaanteita on loydetty rakennuksen [dhelta. Muita
Lindahlin Suvisaaristoon suunnittelemia huviloita ovat Villa Zilliacus Pienessa
Lehtisaaressa, Villa Enoksson Lillaisarnilla seka nykyisin Saaristomuseo Pentalan

museorakennuksena toimiva Villa Rosengard.

Karl Lindahl kuoli 12.4.1930.
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Kalastaja Arvid Nyholm

Kalastaja Arvid Gabriel Nyholm syntyi 23.11. 1891 Nyholmin kalastajasukuun, joka
oli asunut Pentalan saaressa vuodesta 1850 asti. Tiedetaan, etta Nyholmit olivat
varsin edistyksellisia. Arvidin kaksi nuorempaa siskoa kavivat Finnsin
kansanopiston. Perheesta on sailynyt studiovalokuvia, joista voidaan paatella, etta
aikakauden muotia seurattiin tiiviisti. Nyholmeilla oli myos yksi Espoon

ensimmaisista venemoottoreista jo viimeistaan | maailmansodan aikaan.

37-vuotiaana Arvid Nyholm kihlautui 23-vuotiaan kirkkonummelaisen
Gurli Lonnbergin kanssa. Haita vietettiin 14.12.1929, jonka jalkeen Gurli muutti
asumaan Pentalaan. Elettiin kieltolain aikaa. Gurli oli asunut mantereen puolella ja
hanen vanhempansa olivat maanviljelijoita. Heidan elamantyylinsa oli poikennut
suuresti saaristolaiselamasta. Gurlin oli vaikea ymmartaa saaristossa yleisesti
harrastettua alkoholin salakuljetusta ja han piti sita suurena syntina. Vahitellen han
sai myos Arvidin lopettamaan salakuljetukseen osallistumisen. Nyholmien kalastus
sujui 1930-luvulla sen verran tuottoisasti, ettei salakuljetuksen tuomille lisatuloille

ehka ollut tarvettakaan.

Kalastus oli Nyholmien paaelinkeino. Aamut kuluivat tavallisesti
Helsingissa kalaa toimittamassa. Arvid hankki valilla lisatuloja kyyditsemalla
kesaasukkaita ja heidan tavaroitaan saaristoon. Hyvien tuttujen ei kuitenkaan
tarvinnut maksaa lainkaan. Lisaksi Nyholmit vuokrasivat kalastajatilansa
rakennuksia kaupunkilaisille kesavieraille, esimerkiksi Villa Rosengard rakennettiin

juuri tata varten. Arvid ja Gurli kalastivat lahestulkoon elamansa loppuun asti.

Maatilantytar Gurlin intohimo oli maanviljely, mita Nyholmin
kalastajasuvun oli vaikea ymmartaa. Arvidin perhe ei arvostanut Gurlin
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viljelyharrastusta, eika halunnut osallistua siihen. Maanviljelya harjoitettiin
saaristossa lahinna omaan kayttoon. Gurli puolestaan viljeli yli oman tarpeen ja
vieraanvaraisena ihmisena lahjoitti usein pois suuren osan sadostaan. Kesaisin
huvila-asukkaille myos myytiin muun muassa perunoita ja mansikoita.
Saaristolaisten tapaan Nyholmit pitivat yhta lehmaa, ja usein heilla oli myos porsas.
Pentalaan kuljetettiin toisinaan hevosia maatoihin lautoilla. Hevoset lainattiin usein

Gurlin isaltq, silla hanella oli hyvat hevoset.

Sota-aika ja Porkkalan vuokra-aika vaikuttivat elamaan Pentalassa. Gurli
on kertonut, etta jatkosodan lopulla Nyholmeilla oli armeijan tukikohta
talvikuukausien ajan. Pentalan metsat hakattiin sotavuosina lahes
kokonaisuudessaan lukuun ottamatta kalliomannikoita. Porkkalan miehityksen
aikana Pentalan saari kuului rajavyohykkeeseen, ja kalastajat ja kesaasukkaat
tarvitsivat kulkuluvan liikkuakseen alueella. Neuvostoliiton puolelle paatyminen
saattoi tarkoittaa pitkaa vankeutta sellissa Porkkalassa tai jopa lahettamista

Siperiaan.

Arvid Nyholm kuoli 22.9.1972.
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Kuvat ja asiakirjat

Kalastajat palkkasivat usein avukseen kalarengin. Arvid Nyholm, Gurli Nyholm ja
tuntematon kalarenkipoika puhdistavat silakkaverkkoa 1930-luvulla. Kuva: EKM (CC
BY-ND 4.0)
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Arvid ja Gurli Nyholm seka muita ihmisia Pentalan rannassa 1930-luvulla. Meri on
sula ja naiset ovat kesamekoissaan ilman takkeja, joten kuva on luultavasti otettu
kesalla. Muut ihmiset saattavat olla Pentalan saaren kesavieraita. Kuva: EKM (CC BY-

ND 4.0)

ESPOON
KAMU i
MUSEO



Arvid Nyholm ja tuntematon mies metsastamassa 1950- tai 1960-luvulla. Saaliiksi
he ovat saaneet ketun. Talvisin Pentalassa metsastettiin myds hirvia ja kauriita.

Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Arvid Nyholm on tuomassa tai viemassa hevosta Pentalan rantaan. Hevosia
kaytettiin apuna esimerkiksi peltotdissa. Taustalla nakyy sotalaiva, joten valokuva
on ajoitettu jatkosodan aikaan, vuosien 1941-1944 valille. Saaristo on karua, joten
kaikilla saarilla ei tehty peltot6ita. Hevonen kuului mahdollisesti Gurlin isalle.

Kaikkea valokuvattua ei siis voi pitaa yleisena. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Valokuvaamo Atelier Centralin 1910-luvun loppupuolella ottama muotokuva Arvid
Nyholmista. Kuvasta voi paatella, etta saaristossakin seurattiin muotia tiiviisti. Ajan
valokuvauskulttuuriin kuului, etta valokuvaa varten laitettiin parhaat vaatteet

paalle. Kuva: Valokuvaamo Atelier Central, EKM (CC BY-ND 4.0)
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Arvid Nyholm veneessa 1930-luvun lopulla tai 1940-luvun alussa. Veneessa Arvidin
takana nakyy tyhjia laatikoita. Onko Arvid mahdollisesti tulossa Helsingin

Kauppatorilta kalaa myymasta? Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Arvid Nyholm veneessaan Helsingin Kauppatorilla noin vuonna 1950. Kalaan piti
lahtea jo aamuyosta, jotta heti aamulla paastiin toimittamaan kalaa Helsinkiin. Kuva

kertoo saaristolaisten yhteyksista mantereeseen. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Nuori 23-vuotias Arvid Nyholm kuvattuna puun varjossa 12.8.1914. Kuva: EKM (CC
BY-ND 4.0)
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Arvid Nyholm vanhuudenpaivinaan kotipihallaan Pentalassa vuonna 1972. Arvid
kuoli saman vuoden syksylla. Varifilmille otettu kuva kertoo siita, etta aikaa on
kulunut tdman ja mustavalkoisen nuoruudenkuvan valilla. Kuva: EKM (CC BY-ND

4.0)
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Arvid ja Gurli Nyholm 1960-luvun alkupuolella. Kuvasta voi paatella, etta he

lilkkuivat vesilla viela, kun ikaa alkoi kertya. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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,Fi,s,kar,e"? Arvid@ Nyholm

berdttigas hdrmed att under tiden | /T 1944 - 1/I 1945
d Aktiebolaget Sommardarnas egande vatten idka nedannimnda fiske :
Yed storryssja:Utanfér Torrsisarn vid Labbartsgrundet
Vientir Vitsend & SiorTeniala
.. S.om Réyergrund = i A
T mellen Aisarme och Iénggrund

Yed dvriga loveivne redskep gemensamt med Bertel Pettersson
kring lMoiss oeh_stg‘_-w;n_i_i endeler ev Stor-Pentela

Med flottske

Fitidettafiskear | Arwid TUyholm ehsanrtien parcell-
egare, som erhdllit eller erhdller ritt till fiske vid egen strand, samt personer, som
innehafva bolagels tillstindsbevis for idkande af sportfiske, fd dock icke hiraf
hindras att utdf'aa' sin fiskerdtt:

Utan bolagets tillstind kan . Arvid Fyholm . icke df annan
person Gfverldfa sin fiskerdft och sdledes icke haller pd grund af densamma berdit-

tiga hyresgister till ndgot slags fiske.

. . . ; ) S
L ﬂf-g'“ nrr&ggp Aylg,m o ——— AEh— 5O b g r—hen oo T
baial ] denna inbetalning eller-brvtes—i-5frict-mot-hir-of £
By e 7 Y

= - T i 5 e S by (AP G . e 1 8 Frtrp—tyeriy
i IserGr #el- £ i—sin—holhet forverrad,——fd Lz amep gl

doife A, A, h. 4200 ]

5 bt s

Avgiften f8r ar 1944 fmk itretusen (3,000)

Esbo, den 15 februsri 1944

Aktiebolaget Sommardarna
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Forestdende tillstdndsbevis d- for af mig upplist genomldst och har jag
emottagit ett harmed lika lydande exemplar. Ort och tid som ofvan

Aok /74,//,4

Bewittna :

Kol b oLl § K b 111256,

e
Hordbh MAN [ 3R SF 00 Lo, Y /91/,?

el fon 36§k 4500 QMF

Wis
7

:/ e

KUY 27

Arvid Nyholmin kalastusoikeussopimus vuosille 1944-1947. Kalastus on yksi

vanhimpia elinkeinoja Suomessa, joten sen harjoittamiseen liittyen on saadetty
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sopimuksia jo varhain. Tama asiakirja kertoo lahteena Arvidin ammatista. Asiakirja:

EKM (CC BY-ND 4.0)
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FGR ARA OCH ~ FADERMNESLAND

Seldoter ayv Finlonds armé!

Mi ville g krigst. M1 Alikads Predas, arhacat ach Tracdrekridsinded, woen Tonnpes blee Er pieviogad och | dan bar Wi g seeet st
werk, som §5r sskisr frambt arals brkls pl RSwdens Blid.

3 har kimpat =d minga elagfdle, mon jag kar ienn of sem Be lilo: sorm krigemin, Jop ar acol dver Brosomoaim Miosure mim semo
beer, liaa wtale fomr mainan hin tandrarna nar o fwes aneen Tri 0 Sstenitins vido slottar, Karalsas chaga s, Savalus beceds
bgder, Tuvestluade ook Sacnkundar rika gdrdar, Mylaads sok Epanciips Finlaeds biGrhomausade hugar. Jag Sr b skalt Sver Gabrikae
arbetireiis och Zun Faktigs stuysos cor. tom dvar rihamaznace Iraabe 2o v ad lom,

Jui buciar Finlands droroo armi maed Al dens vapeoelag, soo b SdE el wafien b bregder rlin krigace reey dag, Jog Lethur .
firsen disirchet med vilkmr de bt el anfali rot s mdspladt brerigee. detels e ahioda sapn soprad Glaads, sch e dos ol
=wed vilkcn de bahat sig Mo vid varie bit oy fortsrordes.

Ml ylidie uehseulthar tankar juy ph Pinlasds ot och daras Ineacs | lekzet, S affersdlf fi olirLrutas arbscs pi ollka o
wilkad Frigiort dusvntete mics tll striddarzama. Jag minnse Svas sl andrs kvianar, willic goel frderlondebs znk S0 0in s

B hedurapzat b de tuaerials srbscers bakiit, wiia undar kripsds Blacrs B reger ach ofte som (rvilliys aeder Hypan
<inn muskiser, furlardigunds makerscl e arndns behaxy, samt s vill cibrirutet =i helSermirgearbeioin Mo yludjn
ate pdet enigs Fll g allt sisk ville skido crmién i dea bamp.

Hedua siiru dappraecldater (ursvarsds vira prisesr, pAide Sec act msd Svsmaineki anmlrngmsger anekalifs dac som brass,
hxgga vipee doe Rirssurslinjus sum ej fmznue, atk sbiadan hjsin som a] roen. Dk pillde 3t dedTs wapo <ch ulrining, ach dakts o
i 3 ward basad pacal fcbril iver rusbady uly mut dun skorm som zu sssper Sver wiriden. Bdra bragder hiva vakt boundren uchvar
whriden, men afeer sre ach ok mloeck brig st vl forforende 33 guit som samee. Yara mSn Anps under sseden day vch
rubt. wkan mijligkat gl avidening tipn smee mindiae sy fdasdefarilse:r angrepp, splaneade iz kradber Sl Angs dver dos
Tpsiske wili payhisho briseningproneen; croce ali sted war arma vid kegrds cinr ahesigrad mok ws Fisade, rom de saaro Fcketarng
FUIrrars, cadiel sukil i wirel, Ef huller ar vdr hemmudront, e otalps Ayzangeepp spritt dad och Fue blacd kvistar ach barn,
#neTir arr fSpaahlich Leibeat, Wies fulk b sin sedening med jirmhded siija

Fap eackar 2o aripade hjSita e ndideer ouh fider, jup becker serjs Frontaimpe ochovacle g hommd rerben serkands.,

Fusteriandute namn ach sem Dverbefdihcu su fer FRraserimakeen,

Tarldnar = Fdnr

...... Fiskave Aevid q;a'nrizl. Hsl,rJ-mEm
............ : Tr.u.u.mqu,EsI:u

12359880 Los krigarord uezmadal].
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Arvid Nyholmille osoitettu kunniakirja; Ylipaallikon kunnianosoitus talvisotaan

osallistuneille. Kunniakirja osoittaa, etta Arvid osallistui talvisotaan. Kunniakirja

myonnettiin kaikille sotaponnistuksiin osallistuneille. Arvidin kalastajan ammatti
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teki hanesta merkittavan avun sota-ajan ruoantuotannossa, joten todennakoisesti

han osallistui sotaan kalastajana kotirintamalla. Asiakirja: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Arvid Nyholmille osoitettu Kalastuslupa vuodelta 1952. Edelleen jokainen 18-64-

vuotias, joka kalastaa vieheelld tai pyydyksilla tai ravustaa, tarvitsee kalastusluvan.

Asiakirja: EKM (CC BY-ND 4.0)

Karl Lindahl vuonna 1913, oletettavasti viettamassa kesaa Suvisaaristossa. Kuvien
perusteella kesa nayttaa olleen se vuodenaika, jolloin Lindahl Suvisaaristossa

padasiassa oleili. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Karl Lindahl loikoilee veljensa Johnin kanssa nurmikolla vuonna 1913. Lindahl on

viettanyt aikaa huvilallaan perheensa kanssa. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Karl Lindahl korjaamassa omenasatoa 1910-luvulla. Saariston huvilakulttuuriin
kuului usein omenatarha ja puutarhatyotkin olivat osa kesanviettoa

luonnonhelmassa. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)

ESPOON
KAMU i
MUSEO



Karl Lindahl poseeraa Ioytamansa miinan kanssa vuonna 1920. Miinoja I6ytyi sodan

jaljilta vuosiakin myoéhemmin. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Karl Lindahl kahvilla huvilansa pihalla noin vuonna 1920. Huvilaelamaan saaristossa

kuuluivat herkutteluhetket puutarhassa ja evasretket lahisaariin. Kuva: EKM (CC BY-

ND 4.0)
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Karl Lindahl Stakeudd-huvilansa edustalla. Lindahl suunnitteli itse huvilansa, joka oli
Suvisaariston ensimmaisia. Huvila mainosti AB Sommaroarna -yhdistysta, joka

halusi rakennuttaa lisaa huviloita Suvisaaristoon. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Visiittikorttikuva Lindahlista on otettu Atelier Nyblinissa, joka vieldkin sijaitsee
Helsingin keskustassa. Voiko Lindahlista ja Nyholmista otettujen ateljeekuvien

perusteella erottaa heidan kuuluvan eri yhteiskuntaluokkiin? Kuva: Daniel Nyblin,

Historian kuvakokoelma, Museovirasto (CC BY 4.0)
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Karl Lindahl istumassa veneen keulassa naisen vieressa 1920-luvulla. Kuvan
perusteella voisi ajatella, etta nainen on Lindahlin puoliso. Lindahl ei kuitenkaan

koskaan avioitunut. Kuva: EKM (CC BY-ND 4.0)
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Hoda 5

Brev fran Karl Lindahl till familjen Juselius pa Moiso varen 1918.

Bland Hemming Juselius kvarldtenskap fanns ett par brev till familjen Juselius skrivet av Karl
Lindahl varen 1918. Breven ar skrivna med osynligt blick som krdvde upphettning for att
framtrdda. Instruktion hur texten skall fas fram ingar i den osynliga texten. Tvars Gver har dérefter
med blyerts skrivits en annan, oskyldigare text som kamouflage, Den senare stéllvis timligen
otydlig. Brevet vidarebefordrades sedan av mjélkbudet.

T a det So darnas tbruks kuvert i vilket brevet forvarats

Varvintern 1918 dé familjen Alfons Juselius var afstingd pd Moisd sinde vannen Karl Lindahl med
mjolkbudet frén Helsingfors inneliggande meddelanden fran den yttre virlden

Den dverliggande kamouflagetexten i forsta brevet:
Helsingfors den % -18

I dag fingo vi dter mjolk,det ar skont
att fa av den varan nu for tiden. Hof=
tandldkaren Bensow dog senaste
lordag. Han var ju éver 90 ar
gammal. Min far har farit
till Sverge och John for
for tva manader sen upp
till Idensalmi. Han har
icke skrifvit sedan han for.
Gardens ved ldr bérja sjunga
pa sista versen da endast
en famn aterstar. Det
lér vara for sent att kira ved
fran Sommaroarna numera da
isarna blivit svaga och pa gatorna
har all sand forsvunnit
Har icke ndgot vidare att
skrifva denna gang utan
far 6nska Eder alla god
hilsa och for 6frigt allt
godt

Mina manga hilsningar

Kalle

Den dolda texten i férsta brevet:

Da jag antar att du icke far nagra nyheter dit ut

forsoker jag pa detta sitt. Stryklodet maste vara

mycket varmt. Man kan dfven fa fram skriften

genom att hilla pappret 6fver lampan men det an

tandes mycket latt. De hvita hafva vid sin offensiv i Fillppula
Tagit 6,000 fangar 21 kanoner 100 kulsprutor. Tammerfors
intogs senaste onsdag efter 3 dagars strid inne i

staden, harunder stupade 1,500 och sérades 4,000 hvita

De ridas forluster voro 6,000 stupade och 8,000 fangar
Krigsbytet pastas vara stort bland annat 30 kanoner.

Wid Heinona" och kuru har tidigare tagits 3,000 roda
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dant det &r i mor=
gon. Mjolken kom
lyckligt fram denna
gang. Snart blifver an=
tagligen isarna sa
svaga att man

icke kan komma

hit sjovégen jag menar
isvigen. Allama

nu bra och hir

ar tillsvidare lugnt

Med hélsningar
Kalle

Den dolda texten i andra brevet:

Tisdagen d. 2 landsteg tyskarna i Hango 22 fartyg, nagra krigs
fartyg resten transportfartyg. Det talas om att kdren bestod

af 20,000 man. Ryssarna i Hangd foro hit. [ gér voro tyskarna
i Ekenis, striofkdrer hafva varit synliga i Karis.

Ryssarna springde sina fartyg i Hango innan de foro

Klocka 6 0. 10.30 i onsdags pa e.m. Springde egelsménnen
sina undervattensbatar utanfor Grahara. Roda

regeringen har flyttat till Wiborg. Det talas om

att tyskarna landstigit sdvil i Abo som Fredrikshamn

men jag tror det ej. Wi vanta har varje minut att

ryssarna skola spranga sina fartyg och minor

hiér i hamnen. Slut for denna gang,.

Kommentarer
Hovtandlikaren Simon Constantin Bensow var far till grundaren av Bensows handelshus och

Bensows barnhem i Grankulla.

Stadskamreraren Ivar Timgren hade i januari blivit bade stucken med bajonett och skjuten i
huvudet, men repade sig och hyrde villa Uddevalla pa Sommardarna sommaren 1918. Dog 1919.

Isbrytaren Volynets déptes om till Wiindméinen och éverlats efter freden i Dorpat till Estland 1922.
Dir fick den namnet Suur Téll. 1940 tog ryssen hand om den och dterdépte den till Volynets.
Numera museifartyg i Tallinn under namnet Suur T511.

Y Heinola

?Det ryska ordet 'draga’ torde betyda mudderverk eller bottenskrapa.

¥ Férnamnet ovanfor raden ser ut som Ipan, men bor nog vara Ivar. Det fanns en Ivar Timgren som arrenderade
villa Uddevalla pd Sommartarna 1918 och avled i Helsingfors 1919,

4 Broderna Walter, Ivar och William Thomé.

* Hohenthal

Translittereration: Johan Edelmann 2020-04-24
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Ensimmainen sivu salakirjeiden puhtaaksikirjoituksesta, joka Johan Edelmann on tehnyt

vuonna 2020.
I ” HI: 22 3.2

pa hvardera stéllena. Den 9,10 och 11 mars har Tysk-
flygmaskin varit hardfver. I gar den 31 kretsade
aterigen en med kors hirdfver siledes Tysk. De hafva
ej kastat ned nagot. Af Borgd kéren har nigot éfver
200 man raddat sig ofver till Reval dér de nu in-

ofvas af Tyskarna. Det péstds att Tyskarna icke kunna
komma hit farrdn det blifvit isfritt, da det nu

ar omajligt for dem att proviantera. I Wasa har
landstigit Tyskar, som &r hos Mannerheim nu,

Nya ryska trupper komma fortséttningsvis till Finland
och isynnerhet pa Wiborgsfronten hafva de ett rysligt
arbete men std dock pé sig bra. 5 storsta dragnor?
hafva farit till Kronstadt de andra fartygen ligga

hdr d@nnu. De roda hafva flyttat in i gardeskasern

samt i ndstan alla andra kaserner ocksa. Hiktningar
och husvisitationer faretagas dagligen. Stjernvall

dr nu fri. Strémberg ar pa sjukhus Lilla Eklund
(Runar) ér fri. Broderna Sahlberg hafva dfven

suttit i 3 dagar. Gubben Ivar Timgren” dr sedan
torsdag hemma. Jag &r sjalf icke riktigt siker tack
vare skeppvarfvet som nu ar taget och direkt har démts
till 25,000 m. béter. Mussa har ej fatt dina 10 checker. han
antar att de ligga pa posten och bankerna hafva ej
besokt posten under hela revolutionen. Pa hans egendom
har allt varit bra tack vare att inspektorn &r sverges svensk.
De rida lida af penningebrist och féretaga husvisi-
tioner for att uppticka stora kassor, men med klent
resultat. Kriget gdr bra men sakta man far ha tala
mod. Slag har stitt i Hauho och Lampis

Hyvita ryttare (rekognoseringstrupper) hafva varit
synliga i trakten af Riihimiki. Alla finska is-

brytare hafva farit till de hvita, dfven en rysk
(Wolynjets) togs i fredags av hvita hiir och for

ofver till Reval. Fangarna pd Reallyseum hafva

det numera bra de fa god mat hafva sing

sangklader. Du har vil hort att arkitekterna Walter
och Ivar samt forstmdéstaren eller 3 st. Thoméer dédats
i borjan den 2 jan. i Wihtis.” Hirads hifd. Mortengren
och Hoenthal dédades i Borga. Far nu se om

du kan tyda dessa rader ty det dr dfven svart

att skrifva da jag ej ser vad jag skrifver

och skrifvit, skall jag sinda dig detta

blick sé att du far skrifva mig. Moliis mér

gott i sin gémma.

Kamouflagetexten i andra brevet:

Helsingfors den 4 april

B.B.

I dag ér det dterigen
mulet och daligt
vader. Fa se huru=
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Karl Lindahlin kirjeita Alfons Juseliukselle ja niiden puhtaaksikirjoitettu versio.
Kirjeet on kuljetettu salaa maitokuljetuksessa Helsingista Espooseen Moison
saareen, jossa Juseliuksen perhe oli eristyksissa sisallissodan aikaan kevattalvella
vuonna 1918. Salakirjoituksella kirjoitetuissa kirjeissa Lindahl kertoo ystavalleen

valkoisten joukosta sisallissodassa. Asiakirja: EKM (CC BY-ND 4.0)
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